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NARIZENI KOMISE (ES) & 94/2002
ze dne 18. ledna 2002,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 2826/2000 o informacnich
a propagacnich opatfenich pro zemédélské produkty na vnitinim trhu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2826/2000 ze dne
19. prosince 2000 o informacnich a propagacnich opatfenich
pro zemédélské produkty na vnitinim trhu (), a zejména na
¢lanky 12 a 16 uvedeného nafizeni,

vzhledem k té¢mto ddvodim:

ey

Je tieba stanovit provadéci pravidla k opatfenim stano-
venym pro informacni a propagacni opatfeni pro zemé-
délské produkty a doplitkové rovnéz pro potraviny na
vnitinim trhu.

V zdjmu fadné sprdvy je tieba stanovit, jak Casto se bude
vypracovavat seznam témat a produktil, na néz se vzta-
huji vyse uvedend opatieni.

V zdjmu zamezeni naruSeni hospodaiské soutéze je tieba
vypracovat hlavni sméry, jak postupovat pii odkazu na
zvlastni piivod produktd, na které se vztahuji propaga¢ni
a informaéni kampané.

Je zadouci definovat postup pro predkladdni programt
a vybér vykonného subjektu tak, aby byla v co nejvét-
§im rozsahu zaji§téna hospodafskd soutéz a volny

pohyb sluzeb.

Je zadouci stanovit kritéria, podle kterych maji ¢lenské
stdty programy vybirat a Komise tyto programy prové-
fovat, aby bylo zajisténo dodrzovani pravidel Spolecen-
stvi a Gcinnost opatfeni, jeZ se maji provadét, pficemz
se piihlizi ke smérnici Rady 92/50/EHS o koordinaci
postupli pfi zaddvani vefejnych zakdzek na sluzby (3,
naposledy pozménéné smérnici Komise 2001/78ES (°).

V rdmci spoluprice s ¢lenskymi stity a po provéfeni
programt Komise informuje fidici vybor o schvélenych
programech a rozpoctech pro tyto programy.

Za ulelem vytvofeni rdmce pro programy, které maji
byt uskutecnény, je tieba vypracovat hlavni sméry
piislusnych kampani. Kampané by mély mit v souladu

(") Uf.veést. L 328, 21.12.2000, s. 2.

()
0)

QF, vést. L 209, 24.7.1992, s. 1.
Uf. vést. L 285, 29.10.2001, s. 1.

(12)

s clankem 3 nafizeni (ES) ¢. 2826/2000 informaéni
povahu. Nejprve se tyto hlavni sméry vypracuji pro
urlity pocet vyznamnych odvétvi, aniz je dotleno
zahrnuti jinych odvétvi nebo témat, kterd se budou defi-
novat pozdéji. Budou stanoveny hlavni sméry pro
odvétvi zivych rostlin a kvétindiskych produkti.

V zdjmu co nejvétsi déinnosti opatieni Spolecenstvi je
zddouci definovat prednostni kritéria pii vybéru
programu tak, aby dopad téchto opatteni byl co nejlepsi.

V piipadé programt, o které md zdjem nékolik ¢len-
skych stat, je treba stanovit opatieni, kterd zajisti
dohodu mezi témito stity pii predkladani a posuzovani
programdl.

Je tfeba stanovit disledky, které mohou pfipadné
znamenat i sniZeni finanéniho piispévku Spolecenstvi
v piipadé¢, ze bude nékterd organizace vyloucena z toho
dvodu, Zze chybi spolufinancovani ¢lenského statu
a neni pouzitelny ¢l 9 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 2826/2000.

Je tieba urcit kontroly, které maji provadét clenské staty
u programdl, jez p¥imo fdi.

Pro zajisténi fddné financni spravy je tieba upfesnit
pravidla finan¢ni Gcasti Spolecenstvi. Je tieba zejména
stanovit, Ze v piipadé viceletych programt nemuze
celkovy finanéni piispévek Spolecenstvi piekrocit 50 %
celkovych vydaja.

Na podminky pro vykon zdvazkii se musi vztahovat
smlouvy mezi zdcastnénymi stranami a piislusnymi
vnitrostitnimi subjekty uzaviené v piiméfené lhaté na
zdkladé vzorovych smluv, které dd k dispozici Komise.

Aby bylo zaruceno fddné plnéni smlouvy, je zddouci,
aby smluvni strana poskytla jistotu ve prospéch piislus-
ného subjektu ve vysi 15 % piispévku Spolecenstvi. Za
tymz Gcelem musi byt poskytnuta jistota rovnéz v pii-
padé zadosti o zélohu.



58

Uftedni véstnik Evropské unie

03/sv. 35

(15) Je tfeba definovat zdsadni pozadavek ve smyslu ¢lanku
20 nafizeni Komise (EHS) ¢ 2220/85 (), naposledy
pozménéného nafizenim (ES) ¢. 1932/1999 (3.

(16) Pro tuclely fddného fizeni rozpoltu je nevyhnutelné
stanovit krdceni piispévku Spolecenstvi, jestlize nebudou
podény zddosti o meziplatby, nebudou dodrzeny lhuty
pro jejich podani nebo se zpozdi platby od ¢lenskych
statd.

(17) V zdjmu fadné financni sprivy a aby se vyloucila
moznost, Ze platby, které se maji vyplacet, zcela vycer-
paji finanéni acast Spolecenstvi a zbytek by se jiZ neza-
platil, je tfeba stanovit, Ze zdloha a rtizné zprostiedko-
vané platby nebudou moci prekrocit 80 % prispévku
Spolecenstvi. Za tymz udcelem musi Zddost o zbytek
platby dojit pfislusnému subjektu ve stanovené lhaté.

(18) Je zadouci, aby clenské stity kontrolovaly provadéni
opatfeni, na néz se vztahuje toto nafizeni a aby Komise
byla informovéna o vysledcich téchto opatieni. V zdjmu
fadné finan¢ni spravy by méla byt stanovena spoluprace
mezi Clenskymi stity, pokud se Ccinnosti provadéji
v jiném clenském stdté nez ve stité, kde je usazen
piislusny smluvni organ.

(19)  Nafizeni (ES) ¢ 2826/2000 uvedlo do souladu infor-
macni a propagacni opatfeni pro zemédélské produkty
na vnitinim trhu a upravilo je do jediného znént. Je tedy
rovnéz nezbytné uvést do souladu a zjednodusit prova-
déci pravidla ke stdvajicim odvétvovym predpisim. Je
proto tfeba zrusit platnd odvétvovd ustanoveni a nafi-
zeni tykajici se propagace zemédélskych produkta.

(20)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
spole¢né schiize fidicich vyborti pro propagaci zemédél-
skych produktd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 a¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 2826/2000 se ,programem” rozumi soubor souvisejicich
opatfeni, kterd maji dostatecny rozsah, aby pfispivala ke zvyso-
vani informovanosti o danych produktech a jejich odbytu.

(') Uf. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5.
() Uf. vést. L 240, 10. 9.1999, s. 11.

Cldnek 2

1. PH dodrzovani kritérii uvedenych v ¢lanku 3 nafizeni
(EHS) ¢. 2826/2000 se propagacni a/nebo informativni zpravy
spotfebitelim a jinym cilovym skupindm musi byt zaloZeny na
podstatnych vlastnostech daného produktu a/nebo jeho charak-
teristikach.

2. Jakykoliv odkaz na ptvod produktt musi byt druhotny
ve vztahu k hlavni zprévé v kampani. Oznaleni puvodu
produktu vSak mutze byt soucdsti opatfeni, pokud se jednd
o oznaceni na zdkladé pravnich ptedpisit Spolecenstvi nebo
o prvek majici souvislost s produktem a nezbytny pro ndzor-
nost propaga¢niho nebo informa¢niho opatteni.

Cldnek 3

Seznam témat a produktd uvedenych v ¢lanku 4 nafizeni
(ES) ¢. 28262000 se stanovi kazdé dva roky nejpozdéji
do 31. bfezna. Prvni seznam je uveden v pfiloze I tohoto nafi-
zeni.

Vnitrostdtni organy piislusné k provadéni tohoto nafizeni jsou
uvedeny v pfiloze IL

Cldnek 4

Programy uvedené v ¢lanku 1 se provadéji po dobu nejméné
jednoho roku, ale ne déle nez tfi roky ode dne d¢innosti
piislusné smlouvy.

Cldnek 5

1. Pro wuskute¢ovani opatfeni, kterd jsou soucdsti
programti uvedenych v ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 2826/2000,
obdrzi clensky stat, vizdy pted 15. cervnem a poprvé
pfed 15. bfeznem, na svou zddost programy oborovych nebo
mezioborovych organizaci SpoleCenstvi zastupujicich jedno
nebo vice piislusnych odvétvi. Tyto programy spliuji hlavni
sméry uvedené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) & 2826/2000
a seznam ukold obsahujici kritéria vylouceni, vybéru a pfidé-
leni, ktery doty¢ny ¢lensky stat za tim celem zvefejni.

Poprvé jsou hlavni sméry stanoveny v piiloze III tohoto nafi-
zeni.

2. Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby zajistily, zZe
vybérové komise u smluv tykajicich se jejich zemé dodrzuji
smérnici 92/50/EHS.

3. Pokud je plinovan informativni a/nebo propagacni
program, o ktery ma zdjem vice ¢lenskych stdtd, dohodnou se
tyto staty pii sestaveni seznamu tkold a vyzvach k predkld-
dani nabidek, aby byly slucitelné.
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4.V reakci na vyzvy k pieklddani nabidek vypracuji organi-
zace uvedené v odstavci 1 ve spoluprici s provadécim
subjektem nebo provddécimi subjekty, ktery byl vybran vhod-
nymi prostiedky v soutéZzi provéfené ¢lenskymi stity, propa-
gaéni a informacni programy.

5.V piipadé programt, o které md zdjem nékolik ¢lenskych
statt, doty¢né clenské staty pti vybéru programt spolupracuji
a zavazi se, Ze se budou podilet na jejich financovani v sou-
ladu s ¢l. 9 odst. 2.

Cldnek 6

V piipadé, Ze se clensky stit nepodili na spolufinancovéni, ¢l. 9
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2826/2000 se nepouzije a oborovd
nebo mezioborova organizace tohoto ¢lenského stitu je z pro-
gramu vyloucena.

Cldnek 7

1.  Nejpozdéji do 31. srpna kazdého roku, poprvé
pak 15. kvétna, piedlozi ¢lenské stity Komisi prozatimni
seznam programti a provadécich subjekt, které wvybraly,
a opis kazdého programu. V piipadé programi, o které ma
zdjem vice Clenskych stat, vypracuji toto sdéleni doty¢né
¢lenské staty ve spole¢né shodé.

2. Pokud se zjisti, Ze program nespliiuje predpisy Spolecen-
stvi nebo hlavni sméry uvedené v piiloze III, informuje Komise
do $edesdti kalendéfnich dni po pfijeti prozatimniho seznamu
doty¢ny c¢lensky stit nebo doty¢né clenské stity, Ze dany
program zcela nebo ¢aste¢né neodpovida predpistm.

3. Po provéfeni programii Komise nejpozdéji do 15. listo-
padu, poprvé pak do 31. Cervence, informuje piislusné Fidici
vybory podle ¢lanku 13 naffzeni (ES) ¢ 2826/2000 o vybra-
nych programech a jejich rozpoctech.

4. Navrhujici oborové nebo mezioborové organizace odpo-
vidaji za fadné provadéni vybranych programd.

Cldnek 8

V piipadé pouziti ¢ldnku 7 nafizeni (ES) ¢. 2826/2000 se
prozatimni seznam programd piedklddd Komisi nejpozdéji do
30. zafi, poprvé pak do 15. ¢ervna. Piislusné fidici vybory jsou
o ném informovédny nejpozdéji do 15. prosince, poprvé pak
do 15. zafi.

Cldnek 9

1. Finan¢ni Gcast Spolelenstvi na opatfenich uvedenych
v ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 2826/2000 se stanovi
takto:

a) 50 % skute¢nych ndklad na opatfeni u programt trvajicich
jeden rok;

b) 60 % skute¢nych ndkladii na opatfeni béhem prvniho roku
a 40 % béhem druhého roku u programt trvajicich dva
roky, aniz by vSak celkova finanéni Gcast Spolecenstvi
piekrocila 50 % celkovych nékladd;

¢) 60 % skute¢nych ndkladi na opatfeni béhem prvniho roku,
50 % ve druhém roce a 40 % ve tfetim roce u tifletych
programtl, aniz by vSak celkova finan¢ni Gcast Spolecenstvi
piekrocila 50 % celkovych ndkladd.

Tato finan¢ni Gcast se vypldci clenskym stdtim uvedenym
v ¢l 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2826/2000.

2. Finanéni acast clenskych stdtd na opatfenich uvedenych
v €. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2826/2000 se rovnd 20 % jejich
skutecnych ndkladt. V piipadé, Ze se na financovani podili
nékolik clenskych stdtd, stanovi se jejich podil v poméru
k finan¢ni GCasti navrhujici organizace usazené na jejich
Uzemi.

Cldnek 10

1. Po vypracovani kone¢ného seznamu programt vybranych
Clenskymi stity, jak je uvedeno v ¢. 6 odst. 3 tfetim
pododstavci natizeni (ES) ¢. 2826/2000, informuje ¢lensky stat
kazdou zii¢astnénou organizaci o pfijeti ¢i nepfijeti jeji Zadosti.
Clenské stdty uzaviou smlouvy s vybranymi organizacemi do
tficeti ndsledujicich kalenddfnich dni. Po uplynuti této lhaty jiz
nelze Zddnou smlouvu uzaviit bez pfedchoziho povoleni
Komise.

2. Clenské stity pouziji vzorové smlouvy, které jim dd
Komise k dispozici.

3. Obé smluvni strany mohou smlouvu uzaviit teprve po
poskytnuti jistoty ve vys$i 15 % maximalni ro¢ni ¢dstky, kterou
financuje Komise a doty¢ny ¢lensky stit nebo clenské stdty,
pfi¢emz tato jistota md zarucit fddné plnéni smlouvy. Na
poskytnuti této jistoty se vztahuji podminky stanovené v hlavé
Il naifzeni (EHS) & 2220/85.

Pokud je vsak smluvni stranou vefejnoprdvni orgdn nebo
pokud smluvni strana ptisobi pod dohledem vefejnopravniho
orgdnu, muZze piislusny subjekt clenského stitu pfijmout
pisemnou zdruku od dohliZejictho orgdnu ve vysi procentniho
podilu uvedeného v prvnim pododstavci za piedpokladu, Ze
dohliZejici organ pievezme na svij tcet:

— zavazek, Ze dohlédne na fddné provadéni ulozenych povin-
nosti, a

— provéfovani, Ze obdrzené Castky jsou skutecné vyuziviny
k provadéni ulozenych povinnosti.

Dutkaz o poskytnuti jistoty musi byt ¢lenskému stitu dorucen
pied uplynutim lhity uvedené v odstavci 1.

Uvolnéni této jistoty se uskuteni ve lhitich a za podminek
stanovenych v ¢lanku 12 tohoto nafizeni pro platbu zistatku.
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4. Zasadnim pozadavkem ve smyslu clanku 20 nafizeni
(EHS) ¢. 2220/85 je provadéni opatfeni stanovenych ve
smlouve.

5. Clensky stit neprodlené ptedlozi Komisi opis smlouvy
a dtkazu o poskytnuti jistoty. Predlozi rovnéZ opis smlouvy,
kterou uzaviela vybrand organizace s provadécim subjektem.

Na zdkladé této smlouvy se provadéci subjekt zavazuje, Ze
podstoupi kontroly uvedené v ¢lanku 13.

Cldnek 11

1. Do tficeti kalendafnich dni po podpisu smlouvy muze
smluvni strana podat ¢lenskému stitu Zddost o zdlohu, spolu
s jistotou podle odstavce 3. Po uplynuti této lhity jiz o zalohu
nelze zddat.

Zéloha muze kryt nejvyse 30 % ro¢niho piispévku od Spole-
Censtvi a doty¢ného ¢lenského statu nebo dotyénych ¢lenskych
statd.

2. Clensky stat vyplaci zalohu do tiiceti kalenddinich dni po
podini zddosti o zdlohu. V piipadé prodleni se pouziji
pravidla stanovend v ¢lanku 4 nafizeni Komise (ES)
& 296/96 ().

3. Ziloha se vyplaci pod podminkou, Ze smluvni strana
poskytne ve prospéch ¢lenského stdtu jistotu ve vysi 110 % této
zalohy; na poskytnuti jistoty se vztahuji podminky stanovené
v hlavé III nafizeni (EHS) ¢. 2220/85.

Pokud je vsak smluvni stranou vefejnoprdvni orgdn nebo
pokud smluvni strana pisobi pod dohledem vefejnopravniho
orgdnu, muzZe pfislusny subjekt clenského statu piijmout
pisemnou zaruku od dohliZejictho orgdnu ve vysi procentniho
podilu uvedeného v prvnim pododstavci za piedpokladu, Ze se
dohliZejici orgdn zavdze vyplatit ¢astku, na niz se vztahuje
jistota, v piipadé, Ze ndrok na zdlohu nevznikl.

Cldnek 12

1. Zadosti o prozatimni platby pifspévku od Spolecenstvi
a Clenskych stdtd se poddvaji pfed koncem kalenddfniho
mésice ndsledujictho po mésici uplynuti kazdého &tvrtleti ode
dne podpisu smlouvy. Tyto Zadosti se tykaji vydaji za dané
Ctvrtleti a je k nim pfipojena souhrnnd financni zprava,
piislusné doklady a prozatimni zpriva o plnéni smlouvy.
V piipadé, ze k zddnym vydajim béhem daného Cctvrtleti
nedoslo, se tato informace sdéluje ve stejnych lhitich jako
informace tykajici se Zddosti o meziplatby.

Kromé piipada vy$si moci se pfi opozdéném podani zddosti
o meziplatby a patfi¢nych dokladt snizuje platba o 3% za
cely mésic prodleni.

(") Uf.veést. L 39,17.2.1996, s. 5.

Tyto platby a zdlohové platby uvedené v ¢l. 11 odst. 1 nesmi
celkove prekrocit 80 % vSech roc¢nich finanénich piispévki od
Spolecenstvi a doty¢nych c¢lenskych statti. Pii dosaZeni této
arovné jiz nelze zaddnou dal3i Zadost o meziplatbu podat.

2. Zédost pro vyplaceni zistatku se poddvd ve lhéité ctyf
mésicti ode dne ukonceni rocnich opatfeni uvedenych ve
smlouvé.

Aby se zddost povazovala za podanou, musi k ni byt pfilozeny
tyto doklady:

a) souhrnnd finanéni zpréva, z niz vyplyvaji pldnované
a uskute¢néné vydaje, jakoZz i vSechny doklady vztahujici se
k piislusnym vydajim,;

b) souhrn uskute¢nénych opatfeni (zprdva o ¢innosti);

¢) vnitini zprdva, kterou vypracuje smluvni strana, o dosaze-
nych vysledcich zjisténych ke dni zprivy a o jejich

mozném vyuZziti.

Kromé pripadt vy$si moci se pfi opozdéném poddni zddosti
o zustatek snizuje zistatek o 3 % za kazdy mésic prodleni.

3. Zustatek lze vyplatit pouze po provéfeni dokladi uvede-
nych v odstavci 2.

Pokud neni zdsadni pozadavek uvedeny v ¢l. 10 odst. 4 zcela
splnén, sniZuje se zustatek v poméru k jeho splnéni.

4. Jistota uvedend v ¢l. 11 odst. 3 se uvolni za podminky,
Ze byl prokazano kone¢ny narok na zalohu.

5. Clensky stit provede platby stanovené v piedchozich
odstavcich do Sedesiti kalenddfnich dni od piijeti zadosti. Tato
lhata viak maze byt kdykoliv pozastavena béhem Sedesatiden-
niho obdobi po prvnim zaregistrovani Zadosti o platbu, kdyz
se dané smluvni strané ozndmi, Ze Zddost nebyla pfijata, bud
proto, Zze pohleddvka neni splatnd, anebo proto, Ze nebyla
podlozena doklady pozadovanymi u kazdé dodate¢né zadosti,
¢i proto, Ze Clensky stit povazuje za nezbytné opatfit si dalsi
informace nebo je provéfit. Lhita pak dile bézi ode dne pfijet
pozadovanych informaci, jez musi byt doruceny do tficeti
kalendafnich dni. Kromé pfipadt vyssi moci se pfi opozdéni
vyse uvedenych plateb snizuje v souladu s ¢lankem 4 nafizen{
(ES) €. 296/96 castka uhrazovand ¢lenskému statu.

6. Jistota uvedend v ¢l. 10 odst. 3 musi mit platnost aZ
do vyplaceni zustatku a uvoliiuje se dopisem o zprosténi od
piislusného subjektu.

7. Clensky stat do 30 kalenddinich dni od pfijeti piedlozi
Komisi:

— Ctyrtletni zpravy o plnéni smlouvy,
— souhrnné zprdvy uvedené v odst. 2 pism. a) a b),

— vnitin{ hodnotici zprévu.



03/sv. 35

Utedni véstnik Evropské unie 61

8. Po vyplaceni zustatku predlozi c¢lensky stit Komisi
finan¢ni zpravu o vydajich vzniklych v rdmci smlouvy.

Dile osvéddi, ze po provedenych kontroldch lze v souladu se
smlouvou veskeré vydaje povazovat za opravnéné.

9.  Veskeré propadlé jistoty a uloZené pokuty se odectou od
vydajti EZOZF, zaru¢ni sekce, v podilu odpovidajicimu spolufi-
nancovani Spolecenstvim.

Cldnek 13

1. Clensky stt pfijme nezbytnd opatieni, aby zejména tech-
nickymi, spravnimi a déetnimi kontrolami smluvni strany
a provadéciho organu provéfil:

a) presnost informaci a dodanych dokladii a

b) splnéni vSech smluvnich zdvazkd.

Aniz je dotéeno nafizeni Rady (EHS) ¢ 595/91 (!), uvédomi
¢lensky stat Komisi co nejdfive o jakychkoli nesrovnalostech
zjisténych pfi kontroldch.

2. Dotyé¢ny clensky stat ur¢i nejvhodnéjsi zptsob kontroly
opatfeni, na néz se vztahuje toto nafizeni, a sdéli ho Komisi.

3.V piipadé programt, které se tykaji nékolika ¢lenskych
statd, ptijmou tyto clenské staty nezbytnd opatteni pro koordi-
naci kontrol a informuji o nich Komisi.

4. Komise se mize kdykoliv podilet na provérovani a kon-
troldch uvedenych v odstavcich 2 a 3. Za tim dcelem piislusné
subjekty ¢lenskych statd sdéli véas Komisi dobu pldnovanych
kontrol a provéfovani.

Komise muze rovnéZ pfistoupit k dodate¢nych kontrolim,
které by povazovala za nezbytné.

Cldnek 14

1.V pfipadé neopravnéného vyplaceni je pfijemce povinen
uhradit doty¢né ¢astky zvysené o drok vypocitany podle doby
uplynulé od vyplaceni do dne, kdy ji pijemce uhradil.

Urokovd sazba je sazba, kterou pouzivd Evropskd centralni
banka na své operace v eurech, zvefejnénd v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi, fadé C, a kterd platila ke dni neoprdvné-
ného vyplaceni, navysend o tii procentni body.

2. Vybrané ¢istky a odpovidajici troky se vyplati platebnim
agenturdm nebo Gtvarum, které od nich odectou vydaje finan-
cované Evropskym zemédélskym orientaénim a zdruénim
fondem v poméru k finanénimu ptispévku Spolecenstvi.

(") Uf.vést. L 67,14.3.1991,s. 11.

Cldnek 15

Clanky 10, 11, 12, 13 a 14 se pouZiji rovnéZ na programy
piedlozené v souladu s ¢lainkem 7  nafizeni  (ES)
¢. 2826/2000.

Smlouvy na tyto programy se uzaviraji mezi danymi ¢lenskymi
staty a vybranymi provadécimi organizacemi.

Cldnek 16

1. Zrusuji se tato ustanovent:

a) ¢lanky 13, 14, 15, 16 a 17 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2159/89 ze dne 18. Cervence 1989, kterym se stanovi
provadéci pravidla ke zvlatnim opatfenim pro ofechy
a svatojansky chléb podle hlavy Ila nafizeni Rady (EHS)
& 103572 (3;

b) ¢linek 6 nafizeni Komise (ES) ¢ 1905/94 ze dne
27. Cervence 1994, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 399/94 o zvldstnich opatfenich pro
susené hrozny ().

2. Zruduj se tato nafizeni:

a) nafizeni Komise (EHS) ¢ 1348/81 ze dne 20. kvétna 1981
o provadécich  pravidlech  k nafizeni Rady  (EHS)
¢. 1970/80, kterym se stanovi obecnd provadéci pravidla
pro opatfeni k podpore spotieby olivového oleje ve Spole-
Censtvi (*);

b) nafizeni Komise (EHS) ¢. 1164/89 ze dne 28. dubna 1989,
kterym se stanovi provaddéci pravidla tykajici se podpory
pro pradny len a konopi (°);

¢) nafizeni  Komise  (EHS) & 2282/90 ze  dne
31. Cervence 1990, kterym se stanovi provddéci pravidla
k opatfenim zaméfenym na zvySeni spotfeby a vyuZiti
jablek a spotteby citrusovych plodu (¢);

d) nafizeni  Komise  (EHS) ¢ 3601/92  ze  dne
14. prosince 1992, kterym se stanovi provadéci pravidla ke
zvlastnim opatfenim pro stolni olivy ());

e) naffzeni Komise (EHS) ¢. 1318/93 ze dne 28. kvétna 1993
o provadécich  pravidlech  k nafizeni Rady  (EHS)
¢. 2067/92 o propagacnich opatfenich pro jakostni hovézi
a teleci maso a jeho uvddéni na trh ();

f) nafizeni Komise (ES) ¢. 890/1999 ze dne 29. dubna 1999
o uskute¢novani informacnich opatieni tykajicich se rezimu
Spolecenstvi v oblasti oznacovani hovéziho a teleciho
masa (°);

S

. vést. L 207, 19.7.1989, s. 19.
vést. L 194, 29.7.1994, s. 21.
vést. L 134, 21.5.1981,s. 17.
vést. L 121, 29.4.1989, s. 4.
vést. L 205, 3.8.1990, s. 8.
vést. L 366, 15.12.1992,s. 17.
vést. L 132, 29.5.1993, s. 83.
cvést. L 113, 30.4.1999, 5. 5.
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g) nafizeni Komise (ES) ¢. 3582/93 ze dne 21. prosince 1993, 3. Nafizeni uvedend v odstavci 2 se pouziji i nadile pro
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) propagaéni a informaéni programy schvilené pted vstupem
¢. 2073/92 o podpore spotieby ve Spolecenstvi a o ro- tohoto nafizeni v platnost.
zsiteni trht s mlékem a mléénymi vyrobky ());

h) nafizeni Komise (ES) ¢. 803/98 ze dne 16. dubna 1998, Cldnek 17
kterym se stanovi provadéci pravidla pro rok 1998 k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 2275/96, kterym se zavadéji zvlastni Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
opatfeni pro Zivé rostliny a kvétinaiské produkty. (%) v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. ledna 2002.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise

(') Uf. vést. L 326, 28.12.1993, 5. 23.
() Uf.vést. L 115, 17.4.1998, s. 5.
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PRILOHA I

o
=

Seznam témat, pro kterd 1ze informa¢ni a propagacni opatfeni uskuteénit

— Informace o chrdnénych oznacenich piivodu (CHOP), chranénych zemépisnych oznacenich (CHZO), zarucenych
tradi¢nich specialitich (ZTS) a grafickych symbolech stanovenych v pravnich predpisech o zemédélstvi.

— Informace o ekologickém zemédélstvi.
— Informace o zemédélskych produkénich systémech zajistujicich moznost vysledovani produkti a jejich oznaceni.

— Informace o jakosti a bezpe¢nosti potravin, vyzivovych a hygienickych hlediscich produkt.

=

Seznam produktii, na néZ se mohou kampané vztahovat
— MiIécné vyrobky.

— Jakostni vina s.o., stolni vina se zemépisnym oznacenim.
— Cerstvé ovoce a zelenina.

— Zpracované ovoce a zelenina.

— Zivé rostliny a kvétindfské produkty.
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PRILOHA I
Seznam pfislusnych subjektii v ¢lenskych stitech
(pro spravu nafizeni (ES) € 27021999 a (ES) &. 2826/2000)
Clensky stat Nézev a adresa
Belgie B.IR.B Tel. (32-02) 287 24 11
Rue de Treves. Fax (32-02) 230 25 33
B-1040 Bruxelles e-mail
Vlaamse Gemeenschap Tel. (32-02) 553 63 40
Administratie Land-en Tuinbouw (ALT) dhr. J. Van Liefferinge Fax (32-02) 553 63 50
Directeur-generaal e-mail jules.vanliefferinge@ewbl.vlaanderen.be
Leuvenseplein 4
B-1000 Brussel
Région wallonne Tel. (32-02) 421 82 11
Agence Wallonne a [Exportation (AWEK) m. Ph. Suinen Fax (32-02) 421 87 87
Directeur général e-mail mail@awex.wallonie.be
Place Sainctelette 2
B-1080 Bruxelles
Diénsko Ministeriet for Fodevarer, landbrug og Fiskeri Tel. (45) 33 95 83 83
Direktoratet for Fadevare Erhveerv Fax (45) 33 95 80 21
EU-Koordinationskontoret (Thor Lind Haugstrup) e-mail hau@dffe.dk
Kampmannsgade 3
DK-1780 Kebenhavn V
Ministeret for Fadevarer, landbrug og Fiskeri Tel. (45) 33 95 80 00/33 95 88 04 Fax (45) 33
Direktoratet for Fadevare Erhverv, 95 80 34
Interventionskontoret (Carsten Andersen) Fax (45) 33 95 80 34
Kampmannsgade 3 e-mail dffe@dffe.dk/caca@dffe.dk
DK-1780 Kebenhavn V
Némecko Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung Tel. (45) 33 95 80 00/33 95 88 04 Fax (45) 33
BLE-D 60631 95 80 34
Fax (45) 33 95 80 34
e-mail dffe@dffe.dk/caca@dffe.dk
Referat 322 pflanzliche Erzeugnisse Tel (069) 15 64 335
Fax (069) 15 64 940
e-mail
Referat 411 tierische Erzeugnisse Tel (069) 15 64 862/756
Fax (069) 15 64 791
e-mail
Recko Ministry of Agriculture Tel. 00 30 10 52 47 044
Direction of Agricultural Extenses Fax 00 30 10 52 48 022
Acharnon Street 5 e-mail direfarm@minagric.gr
GR-10176 Athens
Spanélsko Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (MAPA) Tel (34-91) 347 50 91
Subsecretaria — Direccién General de Alimentacion Fax (34-91) 347 51 68
(Don Juan Garcia Butraguefio) e-mail
Paseo Infanta Isabel [, E-28014 Madrid
Francie Office national interprofessionnel des viandes de 1élevage et de lavi- | Tel. 33 1 44 68 50 00

culture (OFIVAL) (M. Geudar-Delahaye)
80, avenue des Terroirs de France
F-75607 ParisCedex 12

Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers
(ONILAIT) (Mme Boulengier)

2, rue Saint-Charles

F-75740 ParisCedex 15

Office national interprofessionnel des fruits, des légumes et de lhorti-
culture (ONIFLHOR) (M. Laneret)

164, rue de Javel

F-75739 ParisCedex 15

Fax 33 1 44 68 52 33

e-mail
Tel. 331 73 00 50 00
Fax 33173 00 50 50
e-mail
Tel. 33 1 44 25 36 36
Fax 33 1 44 25 31 69
e-mail
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Clensky stdt Naézev a adresa

Office national interprofessionnel des vins (ONIVINS) Tel. 331 42 86 32 00
(M. Dairien) Fax 331 40 15 06 96
232, rue de Rivoli e-mail
F-75001 Paris
Office national interprofessionnel des produits de la mer et de laqua- | Tel. 33 1 53 00 96 96
culture (OFIMER) (M. Merckelbagh) Fax 331 53 00 96 99
11, rue de Sébastopol e-mail
F-75001 Paris
Office national interprofessionnel des céréales (ONIC) Tel. 33 1 44 18 20 00
Office national interprofessionnel des oléagineux, protéagineux et | Fax 33 1 45 51 90 99
cultures textiles (ONIOL) (M. Drege) e-mail
21, avenue Bosquet
F-75015 Paris
Institut national des appellations dorigines (INAO) (M. Bernard) Tel. 331 53 89 80 00
138, Champs-Elysées Fax 33142255797
F-75008 Paris e-mail
Fonds dintervention et de régulation du marché du sucre (FIRS) Tel. 331 56 79 46 00
(Mme Ulmann) Fax 33156 79 46 50
120, boulevard de Courcelles e-mail
F-75017 Paris
Office de développement de léconomie agricole des départements | Tel. 33 1 53 95 41 70
doutre-mer (ODEADOM) (M. Lefevre) Fax 33153 95 41 95
31, quai de Grenelle, Tour Mercure 1 e-mail
F-75738 Paris Cedex 15
Office national interprofessionnel des plantes a parfum, aromatiques | Tel. 33 4 92 79 34 46
et médicinales (ONIPPAM) (M. De Laurens) Fax 33 49279 33 22
25, rue du Maréchal Foch e-mail
F-04130 Voix

Irsko Department of Agriculture, Food and Rural Development Tel. (353-1) 607 20 00/607 26 53
(Ms Maura Nolan) Fax (353-1) 661 62 63
Kildare Street e-mail maura.nolan@daff.irlgov.ie
Dublin 2

Itdlie AGEA Tel. (39-06) 49 49 91
Dr. Alberto Migliorini Fax (39-06) 445 39 40
Direzione Organismo Pagatore e-mail aimauo01@tin.it
Via Palestro, 81
[-00185 Roma

Lucembursko Administration des services techniques de 1Agriculture Tel. 45 71 72 215
16, route dEsch,, boite postale 1904 Fax 45 71 341
L-1019 Luxembourg e-mail www.asta.etat.lu

asta-asta@asta.etat.lu
Nizozemsko Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij Tel (31-70) 378 68 68

Derecti 1.Z.; desk P.P
Postbus 20401
2500 EK Den Haag
Nederland

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
Agentschap LASER

T.a.v. ir. M.A. Romeyn-van Zwieten

Regio Zuid-West

Postbus 1191

3300 BD Dordrecht

Nederland

Fax (31-70) 378 61 05
e-mail p.j.buiter@iz.agro.nl

Tel. (31-78) 639 53 95
Fax (31-78) 639 53 94
e-mail m-a.romeyne@laser.agro.nl
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Clensky stdt Nézev a adresa
Rakousko Agramarkt Austria Tel. (43-1) 33 151 -0
Dresdner Strasse 70 Fax (43-1) 33 151 - 297
A-1200 Wien e-mail www.ama.at
Wein: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt | Tel. (43-1) 711 00 — 0
und Wasserwirtschaft Fax (43-1) 711 00- 29 01
Stubering 12 e-mail
A-1010 Wien
Portugalsko Ministério da Agricultura (GPPAA) Tel. (351) 21 381 93 36
Rua padre Anténio Vieira, n.o 1 Fax (351) 21 381 93 22
P-1099-073 Lisboa e-mail anacastro@ GPPAA.min.agricultura.pt
Finsko Ministry of Agriculture and Forestry Tel. (358-9) 160 27 54
Intervention Unit (SIRVIO Tapani) Fax (358-9) 160 97 90
PO Box 30 e-mail petri.koskela@mmm.fi
FIN-00023 GOVERNMENT
Svédsko Swedish Baord of Agriculture Tel (46-36) 15 50 00, 15 58 58

$-55182 Jonkoping

Fax (46-36) 71 95 11
e-mail jordbruksverket@sjv.se
Maria.nyquist@sjv.se

Spojené krélovstvi

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food (MAFF)

International Relations and Export Promotion Division (Jill Russell)
Whitehall Place (East Block)

London SWIA 2 HH

Tel. (44-207) 270 19 04
Fax (44-207) 270 84 94
e-mail j.russell@irep.maff.gsi.gov.uk
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PRILOHA 11
OBECNE ZASADY PRO PROPAGACI NA VNITRNIM TRHU

Informace o systému SpoleCenstvi tykajicim se chrdnénych oznaleni piivodu (CHOP), chrdnénych zemépis-
nych oznaceni (CHZO) a zaruCenych tradi¢nich specialit (ZTS) a jejich jednotlivych log

1. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Informaéni kampan, kterou Spolecenstvi uskute¢niovalo v letech 199698, predstavovala prvni krok k propagaci
existence, vyznamu a vyhod obou systémti Spolecenstvi pro ochranu zemédélskych potravin se specifickymi vlast-
nostmi a pro zvyseni jejich obchodni hodnoty.

Se zietelem na omezenou dobu trvani této kampané se zdd vhodné zvysit povédomi o téchto oznacenich, kterd se
v soucasné dobé tykaji 562 produkti Spolecenstvi, tak, Ze se bude pokracovat v informacnich opatienich o jejich
vyznamu a vyhoddch. Tato informace se bude tykat také znacek Spolecenstvi za tim ucelem vytvofenych, zejména
log pro CHOP a CHZO, vytvofenych v roce 1998.

2. CILE

— pobidnout producenty a zpracovatele, aby tyto systémy vyuzivali,

— stimulovat poptdvku po téchto produktech a informovat spotfebitele a distributory o existenci, vyznamu
a vyhodach systémt a o jejich znackdch (logu), dédle o podminkdch, za nichZ je produktu pfidéleno oznaceni,
a o pifslusnych kontrolach.

3. CILOVE SKUPINY

— producenti a zpracovatelé,
— distributofi (supermarkety, velkoobchodnici, maloobchodnici, restaurace),
— spotiebitelé,

— néazorové obohaceni.

4. HLAVNI SDELEN{

— produkt md specifické vlastnosti spojené s jeho zemépisnym piivodem (CHOP/CHZO),

— produkt md specifické vlastnosti spojené s jeho zvldstnimi tradi¢nimi produkénimi metodami nezdvislymi na
produkeéni oblasti (ZTS),

— hlediska jakosti (bezpecnost, vyZivovd hodnota a chut, moznost vysledovani ptivodu),
— velkd rozmanitost, bohatost a chut danych produktt,

— predstaveni urcitych produktii oznacenych jako CHOP, CHZO nebo ZTS, piiklady dspésného obchodniho zhod-
noceni potravin se specifickymi vlastnostmi.

5. HLAVNI NASTROJE

— elektronické prostiedky (sit Internet),

— styk s vefejnosti a sdélovacimi prostiedky (odborny tisk, ¢asopisy pro Zeny a kulindfské casopisy),
— kontakty se sdruzenimi spotfebiteld,

— informace v prodejnich mistech,

— audiovizudlni sdélovaci prostredky,

— pisemné materidly (prospekty, brozury atd.),

— ftcast na veletrzich a vystavach,

— reklama v odborném tisku.

6. TRVAN] PROGRAMU

Dvacet Ctyfi az tficet Sest mésic, s cili stanovenymi pro kazdou etapu.

7. PREDBEZNY ROZPOCET

4 miliény eur.
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Informace o grafickém symbolu pro nejvzdilenéjsi regiony

. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Vngjsi hodnotici studie ukdzala, Ze informaéni kampan Spolecenstvi v letech 1998/99 o grafickém symbolu (logu)
pro nejvzdalenéjsi oblasti byla pfijata se skute¢nym zdjmem ze strany riznych hospodafskych subjektii ptsobicich
v tomto odvétvi.

V disledku toho néktefi producenti a zpracovatelé pozddali o povoleni pouzivat toto logo pro své jakostni
produkty.

S ohledem na omezenou dobu trvani této prvni kampané se zdd zddouci zvysit povédomi o tomto logu v rtznych
cilovych skupindch a pokracovat v informacnich opatfenich tykajicich se vyznamu a vyhodéch tohoto loga.

. CILE

— upozornit na existenci, vyznam a vyhody loga,
— pobidnout producenty a zpracovatele danych oblasti, aby toto logo pouzivali,

— roz§ifit okruh distributorti a spotiebitelll, v nichz bude existence loga zndma.

. HLAVNI CILOVE SKUPINY

— mistni producenti a zpracovatelé,
— distributofi a spotiebitelé,

— ndzorové obohaceni.

. HLAVNI SDELEN{

— produkt je pro oblast typicky a je pfirodn,

— pochdzi z oblasti Spolecenstvi,

— jakost (bezpecnost, vyzivovad hodnota a chut, produkéni metoda, spojeni s ptivodem),
— exotickd povaha produktu,

— rozmanitost nabidky, v¢etné mimosezénni,

— moznost vysledovani pvodu.

. HLAVNI NASTROJE

— elektronické nastroje (Internet atd.),

— telefonni informaéni linka,

— styk s vefejnosti a médii (napiiklad specializovani novindfi, Casopisy pro Zeny, kulindiské casopisy),
— ukédzky v prodejnich mistech, na vystavich a veletrzich,

— kontakty s 1ékafi a odborniky pro spravnou vyzivu,

— jiné ndstroje (prospekty, brozury, recepty atd.),

— audiovizudlni média.

— reklama v odborném nebo mistnim tisku.

. TRVAN[ PROGRAMU

Dvacet Ctyfi aZ ticet Sest mésicty, s cili definovanymi pro kazdou etapu.

. PREDBEZNY ROZPOCET

3 miliény eur.
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Ekologické zemédélstvi

. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Spotieba zemédélskych produktd ziskanych ekologickym zptisobem produkce je obzvlasté dilezitd u obyvatel mést,
avSak ve srovndni se spotfebou konvencnich produkta je stile malo rozsitend.

. CILE

— sezndmit Sirokou vefejnost s predpisy Spolecenstvi, jimiz se Fidi ekologické zemédélstvi, s predpoklddanymi
kontrolami a s logem Spolecenstvi,

— podpofit spotiebu produkti ekologického zemédélstvi,

— roz3ifit znalosti spotiebitelti o ekologickém zemédélstvi a o jeho produktech.

. HLAVNI CILOVE SKUPINY

— domadcnosti (rodice od 20 do 50 let),

— hospodéfské subjekty v odvétvi (s cilem sezndmit je s logem Spolecenstvi a podpofit jejich zdjem o pouzivini
loga).

. HLAVNI SDELEN{

— Vyrobky ekologického zemédélstvi jsou pfirodni produkty upravené pro kazdodenni moderni Zivot a pro
spotiebu s potéSenim. Jsou vyrobeny ze surovin, které byly vyprodukovdny zpisobem Setrnym k Zivotnimu
prostfedi. Na tyto produkty se vztahuji piisné predpisy, jejichz dodrzovani kontroluji nezdvislé nebo vefejné
subjekty.

— Obsah sdéleni musi byt racionalni a kladny a musi brit v Gvahu specificnost spotieby u rtiznych cilovych
skupin.

— Logo Spolecenstvi se pouzivd u produktt ekologického zemédélstvi, které spliuji ptisnd kritéria produkce a které
podléhaji piisnym kontroldm.

K této informaci o logu Spolecenstvi je mozno pfidat jesté informaci o kolektivnich znackdch (logu) zavedenych

v Clenskych stitech za podminky, Ze jejich specifikace spliiuje ptisnéjsi podminky, nez jsou podminky stanovené pro

logo Spolecenstvi.

. HLAVNI NASTROJE

— sit Internet,

— telefonni informacni linka,

— styk s médii (napiiklad specializovani novinafi, casopisy pro Zeny),
— kontakty s 1ékafi a odborniky pro spravnou vyzivu,

— kontakty s uciteli,

— jiné néstroje (prospekty, brozury atd.),

— vizudlni média (kino, specializované televizni kandly),

— rozhlasové spoty,

— reklama v odborném tisku (pro Zeny a lidi tfettho véku).

. TRVAN[ PROGRAMU

Dvandct az tficet Sest mésict, pficemz prednost maji viceleté programy s cili definovanymi pro kazdou etapu.

. PREDBEZNY ROZPOCET

6 milionti eur.
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Mléko a mlééné vyrobky

. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Snizuje se spotieba konzumniho mléka, a to zejména ve velkych spotiebitelskych zemich, coz je zptsobeno tim, ze
mladsi spotiebitelé davaji pfednost jinym nealkoholickym ndpojim. Celkové v3ak vzriistd spotfeba mlécnych vyrobki
vyjadiend v mlécném ekvivalentu.

. CILE

— zvysit spotiebu konzumniho mléka,
— stabilizovat spotfebu mlécnych vyrobkd,

— podpofit spotiebu mléka u mladych lidi.

. HLAVNI CILOVE SKUPINY

— déti a mladez, zejména divky od 8 do 13 let,

— mladé Zeny a matky ve véku od 20 do 40 let.

. HLAVNI SDELEN{

— Mléko a mlécné vyrobky jsou zdravé, piirodni, vysoce energetické produkty, vhodné pro vsedni moderni Zivot,
které se konzumuji s potéSenim.

— Obsah sdéleni musi byt kladny a musi brat v tvahu specificnost spotieby na rtiznych trzich.

— Kontinuita hlavnich sdéleni musi byt zajisténa po dobu celého programu, aby se spotiebitelé presvédcili o vyho-
déch, které pro né mohou vyplynout z pravidelné spotieby téchto produkti.

. HLAVNI NASTROJE

— elektronické ndstroje,

— telefonni informacni linka,

— styk s médii (napiiklad specializovani novindfi, Casopisy pro Zeny a mladez),
— kontakty s 1ékaii a odborniky pro spravnou vyzivu,

— kontakty s uciteli,

— jiné ndstroje (prospekty, brozury, hry pro déti atd.),

— ochutndvky v prodejnich mistech,

— vizudlni média (kino, specializované televizni kanaly),

— rozhlasové spoty,

— reklama ve specializovaném tisku (pro mlddez a Zeny).

. TRVANI PROGRAMU

Dvandct aZ tficet Sest mésictl, pficemz pfednost maji viceleté programy s cili definovanymi pro kazdou etapu.

. PREDBEZNY ROZPOCET

6 miliént eur.
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Vino

. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Toto odvétvi je poznamendno nadmérnou produkci, stagnujici spotiebou, kterd je u nékterych typt vin dokonce
klesajici, a vzristajici nabidkou vin dovdzenych ze tfetich zemi.

. CILE

Informovat spotiebitele o rozmanitosti, jakosti a vyrobnich podminkach evropskych vin a o vysledcich védeckych
studif.

. HLAVNI CILOVE SKUPINY

Spotfebitelé od 20 do 40 let.

. HLAVNI SDELEN{

— prévni predpisy Spolecenstvi pifsné upravuji vyrobu, tdaje o jakosti, etiketovani a uvadéni na trh tak, aby spotfe-
bitelé méli zarucenu jakost moznost vysledovani pavodu nabizeného vyrobku,

— moznost vybéru mezi mnoha evropskymi vyrobky rtizného pivodu,

— piiznivy vliv umirnéné spotieby vina na zdravi.

. HLAVNI NASTROJE

— informacni opatieni a opatfeni pro styk s vefejnosti,
— 3koleni pro distributory a restaurace,
— styk s 1ékafskymi profesemi a se specializovanym tiskem,

— jiné néstroje (sit Internet, prospekty a brozury), které by spotiebitele vedly pii jejich vybéru a vytvdrely piilezi-
tosti ke spotebé pfi rodinnych uddlostech.

. TRVANI PROGRAMU

Dvandct aZ tficet Sest mésictl, pficemz pfednost maji viceleté programy s cili definovanymi pro kazdou etapu.

. PREDBEZNY ROZPOCET

6 miliont eur.
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Cerstvé ovoce a zelenina

. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Toto odvétvi trpi strukturdlni nerovnovéhou trhu, kterd je zfetelngjsi u nékterych produktd, a to pfes vsechno
komunikaéni usili vyvijené az do této doby.

Zejména je zaznamendvana nechut spotfebiteld mladsich 35 let, pficemZ tato nechut je jesté vyraznéjsi u spotiebi-
teldl ve $kolnim veku. Takové chovdni spotiebitelii odporuje vyvazenému stravovéni.

. CILE

Je tieba obnovit ,svézi“ a ,pirodni“ image produktu a podporou spotieby produktdi mladymi lidmi dosihnout
snizeni véku spotfebitelt.

. HLAVNI CILOVE SKUPINY

— mladé domdcnosti mladsi 35 let,
— déti a mladez skolniho véku,
— restaurace a Skolnf jidelny

— lékafi a odbornici zabyvajici se zdravou vyzivou.

. HLAVNI SDELEN{

— produkty jsou pfirodn,
— produkty jsou Cerstvé,

— jakost (bezpecnost, vyzivovd hodnota a chut, produkéni metody, ochrana Zivotniho prostredi, spojeni s mistem
ptivodu produktd).

— vychutndn{ spotieby,

— vyvazené stravovani,

— rozmanitd a sezénné odlisend nabidka Cerstvych produkta,

— snadnost piipravy: spotieba v Cerstvém stavu, nen{ nutno vafit,

— moznost vysledovani ptivodu produktu.

. HLAVNI NASTROJE

— elektronické ndstroje (sit Internet, na niz je predstavena nabidka produktti s hrami pro déti),

— telefonn{ informacnf linka,

— kontakty s médii (napiiklad specializovanymi novindfi, Casopisy pro Zeny, Casopisy a magaziny pro mlddez),
— kontakty s 1ékafi a odborniky na zdravou vyzivu,

— vychovnd opatfeni pro déti a mlddeZ, zapojeni ucitelt a Skolnich jidelen,

— jiné ndstroje (prospekty a brozury s informacemi o produktech a recepty, hry pro déti atd.),

— vizudlni média (kino, specializované televizni kandly),

— rozhlasové spoty,

— reklama ve specializovaném tisku (pro mlddez a Zzeny).

. TRVANI PROGRAMU

Dvandct aZ tficet Sest mésictl, pficemz pfednost maji viceleté programy s cili definovanymi pro kazdou etapu.

. PREDBEZNY ROZPOCET

6 miliont eur.
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Zpracované ovoce a zelenina

. CELKOVY ROZBOR SITUACE

Toto odvétvi trpi strukturdlni nerovnovdhou trhu zfetelnéjsi u nékterych vyrobkd, které jsou vystaveny silné konku-
renci z dovozu a u nichZ Gsili komunikacnich opatfeni vyvijenych az do této doby nemd pfili§ velkou odezvu.

Zejména je zaznamendvédna vstifcnost spotiebiteltl ke zpracovanym vyrobktim, které se mohou snadno pfipravovat.
Bylo by tedy mozné rozsifit tento trh, z ¢ehoz by méla prospéch i zdkladni produkce.

. CILE

Je tieba vytvofit moderni a ,mlady* image vyrobku a poskytnout o ném informace za éelem podpory spotieby.

. HLAVNI CILOVE SKUPINY

— domdcnosti,
— restaurace a $kolni jidelny.

— lékafi a odbornici zabyvajici se zdravou vyzivou

. HLAVNI SDELEN{

— jakost (bezpecnost, vyzivovad hodnota a chut, zpfisob piipravy),

— snadnost pouziti,

— vychutndn{ spotieby,

— rozmanitost nabidky vyrobkt a jejich dostupnost béhem celého roku,
— vyvazené stravovani,

— moznost vysledovani pivodu.

. HLAVNI NASTROJE

— elektronické ndstroje (sit Internet),

— telefonni informacni linka,

— kontakty s médii (napiiklad specializovanymi novindfi, ¢asopisy pro Zeny),
— ukdzky v prodejnich mistech,

— kontakty s 1ékafi a odborniky na zdravou vyzivu,

— jiné ndstroje (prospekty a brozury s informacemi o vyrobcich a recepty),
— vizualni média,

— tiskoviny pro Zeny, kulindfe a odborniky.

. TRVANI PROGRAMU

Dvandct az tficet Sest mésict, pii¢emz prednost maji viceleté programy s cili definovanymi pro kazdou etapu.

. PREDBEZNY ROZPOCET

3 miliény eur.



